RadioShack. 


Thunder Fox 

60-4344 


Lo que viene incluido 

Transtrisor 4 Carrioneta 4 Quad 4 Remolque 
Tubo de plastico de la antena 4 Manual del operador 



Paso Uno 

Instaladon de 1^ pil^ de la Thunder Fox 

Articulos necesarios... 

Una pila de 9 \xDltios para el transnisor 
Una pila AA voltios para el Quad 
Cuatro pi las AA para la carrioneta 



Ponga la pila de 9 voltios en ei transrrisor 

• Con Ln destornillador Phillips aflqje el tomillo de la tapa del corrpartirrierTtD de las pilas y retfrela. 

• Introduzca una pila de 9 \xDltios de cor-fornidad con los signos + y - irarcados en el producto. 

• VLielva a colocar la tapa yfijela con el tomillo. 


Pongs l 3 S pilSS AAgTI la CamionetB C>3ir|3adirneritodepilasdelacariic>^^ 

Ponga el irTterixicitDr OFF/CXvl [APAGL/ENC] del lado inferior derecho de la carrioneta en la posicion OFF. 

Aflqje el tomillo de la tapa del corrpartirriertD de las pilas y retfrela. 

Introduzca cuatro pilas AA de corTfbrrridad con los signos + y - irarcados en el producto. 

VLiel\^ a colocar la tapa yfijela con el tomillo. 



Ponga la pila en el Quad 


Con LTB ironeda abra la parte posterior del asiento, con lo cual queda descUoierto el corrpartirrierTto 
de la pila. 

Instale una pila AA de corTfbrrridad con los signos + y - irarcados en el producto. 

Coloque de nueNO la tapa del asiento. 


Compartimiento de pilas del Quad 



Paso Dos 

Instaladon del tubo de la antena 
de la carrioneta 

• IrrbxxAjzcael extrerrosueltoclel cabledelaariterB 

a travi^ del tUoo de plastico surrinistrado de la rrisrra. 

• IrTtroduzcafirrrerrerTtBel tLtoenel soporte 
conespondiente de la carrioneta. 


Paso Tres 

Acxaonarriento de la 
Thunder Fox 

Acdonamiento de la carrioneta 

• Errgarrche el rerrolc|ueen la parte posterior de la 
carrioneta. 

• Retraiga las dos rarrpas para transportar el Quad. 

• Ponga el iritericptor OFF/ON del lado inferior derecho 
de la carrioneta en la posicion ON. 

• Para conducir hacia adelante, tire del gatillo del 
transrrisor hacia atras. Para conducir hacia atras en un 
nTA/irriento cfrcular, errpLje el gatillo tracia adelante. 

• Para detener la carrioneta, suelte el gatillo. 

Nota: Deslice hacia atras el soporte de plastico en el 

rerrolc|ue durante el conduccibn del Thurrder Fox. 

A • • _* _i 1 InteiTuptor 

Acaonarnento del 
Quad 

El Quad no puede acciorerse 

con el control rerroto. 

• Puedes ajustir rranualrrente 
la rueda frontal para rrxy\/er 
el Quad para la derecha, 
izquierda, o derecho. 

• Para mD\^ el Quad hada adelante, deslice el irterrcptor para 

• Para rrcA^el Quad tracia atras, deslice el iriterixiGitor 
para 4 . 

• Para apagar el Quad, deslice el interruptor para •. 





Informacion de la FCC para usted 

La camioneta puede causar interferencias de television o radio, incluso si esta 
funcionando normalmente. Para determinar si la camioneta esta causando 
interferencia, apaguela. Si desaparece la interferencia significa que la camioneta 
esta causandola. Trate de eliminar la interferencia haciendo lo siguiente: 

• Aleje la camioneta del receptor donde aparece la interferencia 

• Comunfquese con un establecimiento RadioShack de la localidad para que le 
brinden asistencia 

Si no puede eliminar la interferencia, la FCC requiere dejar de utilizer la camioneta. 

Este dispositive cumple con la Parte 15 de las reglas de la FCC (Comision Federal 
de Comunicaciones de EE. DU.). La utilizacion de este equipo esta sujeta a las dos 
siguientes condiciones: (1) este dispositive no puede causar interferencia danina, 
y (2) este dispositive debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo toda 
interferencia que pueda causar un funcionamiento indeseado. Todo cambio 
0 modificacion a este producto no aprobada expresamente por RadioShack, o toda 
forma de utilizacion de este producto en cualquier forma diferente de la indicada en 
el manual del operador, puede causar la anulacion del derecho a utilizar el producto. 

Declaracion de cumplimiento de las 
reglas de la FCC 

Este dispositive cumple con la Parte 15 de las reglas de la FCC (Comision Federal 
de Comunicaciones de EE. DU.). La utilizacion de este equipo esta sujeta a las dos 
siguientes condiciones: (1) este dispositive no puede causar interferencia danina, 
y (2) este dispositive debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo toda 
interferencia que pueda causar un funcionamiento indeseado. 


Producto: Thunder Fox 


Modelo: 60-4344 


Responsable: RadioShack 

100 Throckmorton 
Fort Worth, Texas 761 02 



Tel.: 817-415-4300 



Notas acerca de las pilas 

• Texte pila adquirida para utilizarse con este juguete puede significar un peligro para 
los ninos. 

• Si lacarricnetaserrueNyelerTtarTertE, rx)serrueN>eofurx;iorTadefbrrriaerT^ca, carrbie 
las pilas. Le recorrendarros adquirir pilas alcalinas en una de las tiendas RadioShack de 
la localidad. 

• Si la canioneta o el Quad se rrueN^n con lentitud, irx:luso despu^ de heberles instalado 

pilas con carga, nsN/ise las ruedas para si tienen borra, hilos, cabellos o pol\AD. 

• Cuando se neduzca el alcance del transrrisor, carrbie las pilas. 

• Nunca dge pilas rruertas o d^les en la canioneta, en el Quad o en el transrrisor. 

• Solarrerte utilice pilas riue^/as del tarrahorequeridoy del tiponecorreiTdado. 

• No rrezcle pilas nuevasyvi^as. 

• Nunca mezcle pilas alcalinas con otrostipos de pilas. 

• Si no tienepensado utilizar la canioneta o el Quad durante varies dfas, retire todas las 
pilas del transnisory de los vehfculos. Las pilas pueden despedir corrpuestDS qurnicos 
capaces de destruir corrporierTtes electronicos. 


Especificaciones 

Pilas Camioneta - 4 pilas AA (no vienen induidas) 

Transrrisor - Una pila de 9 voltios (no viene induida) 
Chad - Una pila AA (no viene induida) 


Duradon de la pila. 20 rrinutos 

Frecuenda. 27/49 M-lz 

Distanda de oontrd 80 pies (24 metros) 

\/bloddad. Canioneta: De 300 a 320 pies/rrin. 

(de91 a98 metros/rrin. ) 

Canioneta y remdque De 280 a 300 pies/rrin. 

(de85a91 metros/rrin.) 

Dimensiones Canioneta: 8 pulg. 

(203.2 mm) 
Canioneta y remdque 14.5 pulg. 

(368.3 rrm) 

Edad reoomendada De 4 anos en adelante 


Las espedficadones estan sujetas a camb'os y m^oras sin 
previo aviso. Algunas unidades pueden vanar irdividualmente. 


Garantia limitada de 90 dias 


Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabricacion en el material y 
mano de obra bajo condiciones normales de uso durante noventa (90) dfas a partir de la fecha de 
compra en tiendas propiedad de la empresa RadioShack, franquicias y distribuidores autorizados 
de RadioShack. EXCEPTUANDO LO AQUI ESTABLECIDO, RadioShack NO OFRECE 
GARANTIAS EXPLICITAS Y LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO LA GARANTIA DE 
OUE EL PRODUCTO PODRA SER COMERCIALIZADO Y OUE ES ADECUADO PARA UN FIN 
ESPECIFICO, TIENEN UNA DURACION LIMITADA AL PERIODO DE VIGENCIA DE LAS 
GARANTIAS LIMITADAS AOUl EXPUESTAS POR ESCRITO. EXCEPTUANDO LO AOUl 
ESTABLECIDO, RadioShack NO TENDRA RESPONSABILIDAD Nl OBLIGACION ALGUNA 
HACIA EL CLIENTE U OTRA PERSONA O ENTIDAD CON RESPECTO A LAS 
RESPONSABILIDADES, PERDIDAS O DANOS CAUSADOS DIRECTA O INDIRECTAMENTE 
POR EL USO U OPERACION DEL PRODUCTO O RESULTANTES DE UNA VIOLACION DE 
ESTA GARANTIA, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, DANOS CAUSADOS POR 
INCONVENIENCIA, PERDIDA DE TEMPO, DATOS, BIENES, INGRESOS O GANANCIAS, O 
DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENCIALES, AUN SI SE HA 
NOTIFICADO A RadioShack DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. 

Algunos estados no permiten limitantes a la duradon de una garantia implicita ni la exclusion o 
limitacion de los dahos incidentales o consecuenciales, por lo que es posible que las limitaciones o 
exclusiones mencionadas mas arriba puedan no ser de aplicacion. 

En case de defecto del producto durante el periodo de garantia, lleve el producto y el recibo de 
compra que sirve de comprobante de la fecha de compra a cualquier tienda RadioShack. Salvo si 
la ley dispone lo contrario, RadioShack a su opcion: (a) corregira el defecto reparando el producto 
sin cargo alguno por componentes y mano de obra; (b) reemplazara el producto por otro igual o de 
caracteristicas similares; o (c) reembolsara el precio de compra. Todos los productos y 
componentes reemplazados, asi como los productos cuyo costo es reembolsado, pasan a ser 
propiedad de RadioShack. Pueden utilizarse componentes y productos nuevos o reacondicionados 
para llevar a cabo el servicio de garantia. Los componentes y productos reparados o reemplazados 
estan garantizados por el periodo remanente de la garantia original. La reparacion o sustitucion del 
producto no seran gratuitas despues de la expiracion del periodo de garantia. 

Esta garantia no cubre: (a) dahos o averias causadas por o atribuibles a causa fortuita, abuse, 
accidents, mal uso, uso anormal o impropio, falta de atencion a las instrucciones, instalacion o 
mantenimiento impropio, alteracion, caida de rayos u otra incidencia de excesivo voltaje o 
corriente; (b) reparaciones no efectuadas por un taller autorizado por RadioShack; (c) consumibles 
tales como fusibles o pilas; (d) dahos a la apariencia; (e) costos de transports, envio o seguro; o (f) 
costos de recogida, instalacion, servicio de ajuste o reinstalacion. 

Esta garantia le otorga derechos legates especificos, si bien tambien puede tener otros derechos 
que varian de un estado a otro. La traduccion al espahol se proves solamente para su 
conveniencia. En caso de discrepancias entre las versiones en ingles y en espahol, prevalecera la 
version en ingles. 

RadioShack Customer Relations, 200 Taylor Street, 6th Floor, Fort Worth, TX 76102 
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€2CD3. RadicShack Corporation 
Todos los derechos reservados. 

RadoShacky RadioShackcomson nrarcas comerciales 
errpleadas por RadoShack Corporation. 


Deseche las pilas viejas con prontitLd y de rranera adecuada. No las querre 
ni las entieme. 


60-4344 
I nrpreso en China 
05A03 









